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Sicole

Li vi walon

Li vi walon, c’ est des mots k'’ on rtrove bramint dins les scrits des
notares et les Otes akes (avou des nos d’ viyaedje, metans), di 1200 a
1800. Apres coula, on scrit li frances oficir tot loucant si les mots sont
dins les diccionaires.

Li vi walon si pout trover ossu dins des scrits di vis scrijheus e frances ki
dmorént avar ci (Djan d’ Djudla Mouze [Jean Doutremeuse)).

Cou k' on cnoxhe do vi walon, ¢’ est aprume pa des studias di rcwereus
lidiwes (Jean Haust, Louis Remacle, Louis (?) Renard, Joseph Toussaint).
Adon, on I’ lome sovint « vi lidjwes ». Louwis Rmake loma li « scrita »
(scripta).

Li vi franceés, ¢’ est I’ minme sacwe, mins po des mots ki s’ ont spardous
so I’ prumi teritwere di I’ lye di France, pu adon, so totes les contréyes
prinjnes pas Francés (Normandeye, Burtaegne, Borgogne) u dizo
inflouwince culturele francesse (Principaté d’Lidje et Bas Payis
borguignons et shuvants). Onk k' a studyi I’ « vi francés » d’ avar ci,
¢’ est on lomé Godfroid.

Come c’ est malajhey di sawe si I’ mot est walon u frances, et po les pus
vis des mots, on djaze cobén do « vi lingaedje d’ oyi ».

Rapexhaedje di mots d’ vi walon

On pout rprinde des mots do vi walon, k' ont bramint disparexhou po fé
des no(imots, u po les rispade pattava I’ Walonreye.

* la dutchie (Otchamp), la comté (Viye Sam) => |i dutcheye di Bouyon, li
grande Dutcheye do Lussimbork, li conteye (mots femrins) # (c’ est
diferin do) frances : le duché, le comté

Prononcaedje des mots « frances » ki vnet di scrijhas e vi walon
Po les nos d’ famile et d’ plaece, on a wardé I’ ortografeye do vi walon,

mins les djins prononcet sorlon les uzaedjes do frances (cou k' est foirt
laid po les orayes d’ on walon-cazant).

* Mots avou xh : a) prononcis « ch » : Tixhon, rowe des trixhes, Moxhe,
Destexhe, Daxhelet, Randaxhe, Xhizogne ; b) prononcis « h » : Xhofrai,
Xhendremal (Hen’'mal)

i

* Mots avou « y » al fén : i divreut esse prononci come on long | (i) : Bovi
(Bovy), Mati (Mathy), Boledji (Boulangier), Luci = Luciye (?) (Lucy).
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Eciclopedeye :
Les votaedjes

On vétaedje (u ene vétacion, ene eleccion), ¢’ est ene operacion la
k' les djins d’ on metou viyaedje, contréye, payis vont tchoezi des djins
po les rprezinter et les govierner.

Dins des payis k' i gn a, on pout eto véter po fé passer u rfuzer des lwes
(c’ est ck’ on lome on referandom).

Istwere des votaedjes

Dizo I’ Vi Redjime, el Principaté d’ Lidje, gn a des borguimwaisses dispu
d moens 1231. A Lidje et a Nameur, gn a eto des scabéns. Mins est
¢k’ on vbtéve po relére ces djins la ?

Po les prumires eleccions del Beldjike, (1830-1884), gn aveut k' les cis Ki
payént des contribucions ki vétént (42,20 francs, li minimom metou dins
I' mwaisse lwe [constitution], e 1848).

Li vote po tertos n’ a-st arivé k' e 1918 (djusse po les omes) et po tertos
et tertotes e 1948.

Ki cki pout voter ?

Po voter, i fat aveur li nacionalité do payis ey esse madjeur (dinltins 21
ans, adon-pwis, 18 ans). Fat co esse riprins so les lisses des votants. El
Beldjike, ca s’ fwait otomaticmint. Dins des 6tes payis, i fat ene « cwate
di vétant ».

Les etrindjirs citweyins d’ I’ Union Uropeyinne ki dmoret e payis polet
voter dispu 2000. Les « grands etrindjirs » (fod d’ I’ Union Uropeyinne)
polet voter ezes eleccions des comenes dispu 2006.

Les cis k’ ont sti mescoyous [privés] di leus droets civikes ni poléet nén
voter (egzimpe di bramint des djins k’ avént fwait avou Is Almands tins
del guere di 40) ; dins les scrijheus e walon : Joseph Mignolet et Henri
Colette.

Obligacion d’ véter

Li Beldjike, ¢’ est onk des rales [rares] payis la k’ on est oblidji d’ voter
(dispu 1893). Si on n’' i va nén, on riskéye ene aminde di 5 a 10 uros (10
a 25 li deujhinme c6p). Mins on n’ les aplike nén sovint.

Dins les payis la k' on 1 pout aler u nén, li porcintaedje di votants
mostere |’ agré k’ les djins ont a-z aler véter. C’ est sovint 50 a 70 acint.

Frawtinaedjes
* béraedje des boesses : mete des bulténs po onk fol des vbtaedjes.

* payaedje des votes : li ci u cene ki s’ prezinte [candidat] paye po k' on
vote por lu / leye. Pol prover, gn a totes séres di manires. Li dierinne :
fotografyi s’ bultén avou s’ sitifone dins I’ cadje & vote [isoloir].

* hacnaedje [piratage] cwand gn a des votaedjes electronikes.
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Belés-letes : sicrijheu e-n inglés ratourné e walon
Les aviretes | paskeyes da Alice e payis des merveyes

Lewis Carroll, di s’ vraiy no Charles Lutwidge
Dodgson, a vnou @ monde a Daresbury, ene pitite
veye di I' Inglutere, li 27 di djanvi e 1832, et il a

. _ morou li 14 do minme moes a 1898.
des merveyes

ol il F Il esteut mwaisse di matematikes e Christ Church
/9 College a Ocsfér [Oxford]. | s’ a interessé ossu al
fotografeye.

Li 4 di djulete e 1862, i fjheut on to( e nacale sol
j| Tamijhe avou les troes feyes da doyén di s’ sicole,
Edith (8 ans), Lorina (13 ans) eyet Alice, k" aveut ses
10 ans ¢’ djoU la minme.

Les basheles li taenit po k'i |zl racontaxhe ene
istwere. Et lu emantchi li fave d’ ene loméye Alice ki
shdt on blanc lapén ecayté d’ on coirsulet avou ene
monte, diski tot a fond di s’ teréye.

Li live a sti rmetou deus cOps e walon, aprume pa Jean-Luc Fauconnier (dizo
I’ tite « Les aviretes da Alice e payis des merveyes » (2015). Adon-apres pa
Bernard Louis ki I’ riloma « Les paskeyes d’ Alice e payis des merveyes »
(2017). On pout atchter I’ live sol waibe « Amazone ».

Dins I’ teréye del robete

Alice kimincive a nd awe s’ sO d’ esse ashite sol hourlea dilé s’ sour a n’ rén fé.
(...) Et tot d’ on cOp, on Blanc Conin [lapin] avou des rodjes ouys a passé djusse
divant zels e corant vinte e tere.

| gn aveut rén d’ si drole a ca, et Alice n” a nén trové si ewaerant k' ca d’ 6re li
lapén, ki cdzéve tot seu, dire: « Nottotoute di nottotoute ! Dji va esse
tardou ! » (pus tard, cwand elle a rsond;ji a ¢-t afwaire la, i lyi a vnou e s’ tiesse
k' elle areut dvou esse saizeye, mins sol moumint, ¢a lyi a shonné vormint
naturel k' on lapén djaze po lu tot seu).

Mins cwand |’ lapén a rsaetchi ene monte fol del potche di s’ coirsulet po
I’ riwaiti, et pu k' il a bizé evoye, Alice s’ a levé d’ on lan, tot tuzant k' ele
n’ aveut djamay veyou - divant ¢’ djod la, todi — ene savaeje robete mousseye
d’ on djilet as gossets k’ on & pleut rsaetchi ene monte.

Curieuse come on djonne d’ agaesse, elle a corou padri lu, e trevatchant
tchamps et labeurs, tantea k’ elle I’ polou vey si stitchi dins on grand tré6 metou
padzo ene haye di blankes spenes.

Ene miete apres, Alice a broké padri lu, sins ddja s’ dimander kimint k' elle e
sareut vni fod.
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Tchanson

Li bouneur est rale

I. Dji n" tchantre pus, mamjhele po vos beas iys / Dj’ a tot pierdou,
eyet ¢’ est po todi. / Vos estoz evoye di I’ 6te costé del Tere ; / Em
cour s’ anoye ; adon dji voreu braire. / Mes iys sont setchs ; dji vos
inméve trop foirt / Magré vos betchs, asteure, I’ amour est moirt.

Resploe

Dji n’ sai pus cwé fé ; dji n’ sai pus cwé dire / Em-n amour a sketé ;
djel voreu co bén vir / El bouneur est a didle, ¢’ est ene sacwe d’ si
rale ; / On I’ vbreu bén rtini, il est ddja fotou djus (2 cops)

Il. Dj’ a tot pierdou, et c’est po todi / Dji n’ tchantre pus, mamjhele
po vos beas iys / Si dj’ aveu peu di télmint vir volti / Mins esse ureus
n' ersaetche nén les dandjis / Si enawaire, elle esteut dins mes
bresses / Asteure, tofer, dins m’ reve, dji cache apres.

a resploe

I1l. Droci i mi dmeure co mes pus beas trezoérs / A fond des beurs,
des fosses d’ ardjint et d’ 6r / Lava dins |’ tiesse li fond est
disbatchi / ki vOreu resse avou leye, mins todi / El tins passé s’ eva
et n’ ervént pus / El tins passé yet ses beas djols stepnut.

a resploe

Tecse : André
Gauditiaubois ;

muzike et
tchantaedje : Wiyame
Dinker

André autaubois

Wiyame Dinker a Bive
(avou Pire Otdjake)




